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LOIS ET ORDONNANCES

Ordonnance n° 68-610 du 6 novembre 1968 porfant création d’'un
conseil national économique et social.

“AU NOM DU PEUPLE,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement

Le Conseil des ministres entendu,

Ordonne .

Article 1°r, — Il est créé un conseil national économique et
social ayant son siége & Alger et ci-dessous dénommé le conseil.

Titre I. — ATTRIBUTIONS — ORGANISATION

Art. 2. — Le conseil est un organisme & caractére consultatif
groupant & I’échelle nationale, les membres qualifiés des organes
politiques de l'administration économique et financiére et des
principales unités de production en vue d’élargir leur partici-
pation & I'élaboration et & l'’exécution de la politique économique
et sociale du Gouvernement dans le cadre de la planification.

Art. 3. — Le conseil est chargé de contribuer & 1’élaboration
du plan, & la définition de la politique des salaires et des prix,
& lefficience des entreprises et, d'une maniére générale, de
donner son avis sur toute question a caractére économique ou
social dont le saisirait le Gouvernement.

Art. 4, — Le conseil peut aussi, de sa propre initiative, porter
& la connaissance du Gouvernement, toute question relative 3
la politique économique ou sociale du pays et lui en faire
rapport.

Art. 5. — Le conseil comprend quatre sections spécialisées
qui sont :

— la section du plan,

— la section des entreprises,

— la section des salaires et des prix,
— la section des affaires sociales.

Art. 6. — Les sections sont saisies, & la diligence du président
du conseil national économique et social.

Art. 7. — La section du plan est saisie, pour avis, du projet
de plan & ses différentes étapes d’élaboration et en suit
I’exécution.

Art. 8. — La section des entreprises est chargée de veiller a
la bonne exécution, par les entreprises du secteur d’Etat e
du secteur autogéré, de la politique du Gouvernement en matiére
d’organisation et de gestion.

A ce titre, elle examine les bilans, donne son avis sur les
résultats et se prononce sur le programme d’investissement.

Elle formule des avis sur la politique sociale de l’entreprise
et sur son organisation et ses structures.

En outre, elle oriente et stimule I'action des entreprises
privées pour la réalisation des objectifs nationaux.

Art. 9. — La section des salaires et des prix est chargée
d’étudier et de suivre la formation et I'’évolution des prix tant
4 la production qu’a la consommation, et de faire des recom-
mandations sur la politique des prix. Elle est également chargée
de proposer les éléments d'une politique des salaires et notam-
ment de contribuer & 1élaboration d'une grille nationale des
salaires.

Art. 10. — La section des affaires soclales est chargée
d’étudier toutes les questions ayant trait 4 la promotion sociale
des hommes et & leur participation aux taches du développem.nt
du pays.

Art. 11, — Les avis, rapports et recommandations du conseil
et des différentes sections qui le composent, sont adressés par
le président du conseil national économique et social au Chef
du Gouvernement.

IIs ne peuvent &tre rendus publics qu'aprés Paccord du Chef
du Gouvernement.

Titre II. — COMPOSITION

Art. 12, — Les membres du conseil national économique et
social sont choisis au sein des organes politiques de l'adminis-
tration économique et financiére, des producteurs, et parmi les
personnalités compétentes en matiére économique et sociale.

Art. 13, — Le conseil comprend :

a) 15 membres choisis au sein de la commission économique
du Parti,

b) 15 membres choisis au sein des organisations nationales,
¢) les représentants des ministres (1 par département minis-
tériel),

d) les présidents des assemblées départementales économiques
et sociales,

e) 20 membres choisis au sein des organes  économiques et
financiers et dans l'administration :

— le directeur général du plan et des études économiques
et 6 responsables de services au sein de la direction
générale,

— le gouverneur de la banque centrale d’Algérie,
— le directeur du trésor et du crédit,

— le directeur du budget et du controle,

— le directeur des impbts,

— le directeur des douanes,

— les présidents directeurs généraux des Institutions fi-
nanciéres nationales,

— le président directeur général de la société nationale de
comptabilité,

— les présidents directeurs généraux des sociétés d’assuran-
ces d’Etat,

30 présidents directeurs généraux ou directeurs généraux

choisis parmi les responsables des établissements publics et

des entreprises du secteur d’Etat,

g) 18 membres choisis dans les entreprises du secteur auto-
géré et les entreprises coopératives,

30 membres désignés en raison de leur compétence ou
qualité, notamment au sein de l'université,

10 présidents ou administrateurs des chambres de com-
merce et de l'industrie. .

1
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Art. 14, — Les personnalités choisies au titre de Yalinéa h)
de l'article 13, sont membres du conseil pour une durée de
cing années renouvelables.

Les autres conseillers sont désignés pour la méme période et
dans les mémes conditions. Ils cessent d’étre membres du
conseil, notamment par perte de la qualité qui a déterminé
leur désignation au conseil.

Art. 15, — Le réglement intérieur visé & l'article 24 de la
présente ordonnance, précisera les autres cas mettant fin aux
fonctions de conseiller et les modalités d’application de cette
disposition.

Titre III. — FONCTIONNEMENT

Art. 16. — Le conseil est présidé par le ministre chargé
du plan. IlI se réunit en séance pléniére au moins deux fois
par an, sur convocation de son président.

Art, 17. — Les sections spécialisées se réunissent & la diligence
de leur président ou du président du conseil national économi-
que et social.

Art. 18. — Le conseil est doté d’un secrétariat général placé
sous lautorité d'un secrétaire général chargé de coordonner
les travaux des différentes sections.

Art, 19. — Le secrétaire général est nommé par décret, sur
proposition du ministre chargé du plan.

Il est membre de droit du conseil.
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Art. 20. — Les crédits nécessaires au fonctionnement et au
bon déroulement des travaux du conseil et de son secrétariat
général, sont inscrits au budget des charges communes.

Art, 21, — Les séances du conseil et de ses sections ne sont
pas publiques ; toutefois, les membres du Gouvernement ont
accés aux réunions et peuvent faire connaitre par écrit, leurs
observations ou étre entendus.

Art, 22, — Les sections spécialisées peuvent faire appel, en
tant que de besoin, & tout fonctionnaire ou expert susceptible
d’éclairer leurs travaux.

Art. 23. — La liste des membres du conseil sera publiée

au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Art. 24. — Un réglement intérieur adopté par le conseil sur
proposition de son président, précisera les modalités de fonce
tionnement du conseil.

Art. 25. — Des textes ultérieurs préciseront, en tant que de
besoin, les modalités d’application de la présente ordonnance.

Art. 26. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 7 novembre 1968.
Houari BOUMEDIENE

DECRETS, ARRETES DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Décret du 5 novembre 1968 portant nomination du président
de la cour révolutionnaire.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 68-603 du 4 novembre 1968 portant
création d'une cour révolutionnaire et notamment son article 3 ;

Décréte :

Article 1°*, — M. le commandant Mohammed Benahmed,
membre du Conseil de la Révolution et commandant de
la 5éme région militaire, est nommé président de la cour
révolutionnaire.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 5 novembre 1968.
Houari BOUMEDIENHE

Décret du 5 novembre 1968 portant nomination du procureur
général prés la cour révolutionnaire,

Le Chef du Gouvernement, Président. du Conseil des ministres,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 68-609 du 4 novembre 1968 portant
création d’une cour révolutionnaire et notamment son article 4 ;

Décréte :

Article 1°*. — M. le commandant Ahmed Draia, membre du
Conseil de la Révolution, est nommé procureur général preés
la cour révolutionnaire.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 5 novembre 1968,
Houari BOUMEDIENE

Décret du 5 novembre 1968 portant nomination de conseillers
assesseurs a la cour révolutionnaire,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu Pordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 68-609 du 4 novembre 1968 portant
création d’une cour révolutionnaire et notamment son article 3 ;
¥

Décréte ¢

Article 1°°, — Sont nommés & la cour révolutionnaire :

1° en qualité de conseillers assesseurs titulaires 3

M. le commandant E] Hachemi Hadjeres
MM. Zineddine Sekfali
Boumédine Fardeheb
le capitaine Chérif Djoghri
» Abdelhamid Latréche
Mohamed Benmoussa
Hocine Hamal
Athmane Bouziane
Makhlouf Dib
Mabrouk Adda

2° en qualité de conseillers assesseurs suppléants g

MM. le capitaine Mostefa Benloucif
» Seddik Medouni
Mohamed Bouzada
Larbi Hafsaoui
Abdeslem Touati
Slimane Touati
Mustapha Daouadji
Lahcen Guermouche
Mohamed Attailia
Mokdad Djeddi
Brahim Boudiaf
Messaoud Taouil

vy ¥y ¥

¥V ¥y ¥V vy

MM.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officied
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1968.
Houari BOUMEDIENE

Décret du 5 novembre 1968 portant nomination d’un juge
d’instruction prés la cour révolutionnaire,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu l'ordennance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 68-603 du 4 novembre 1968 portant
création d’'une cour révolutionnaire et notamment son article 5 ;
Décréte :

Article 1°*. — M. le lieutenant Mohamed Touati est nommé
juge d’instruction prés la cour révolutionnaire.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 5 novembre 1968.
Houari BOUMEDIENE

MINISTERE D’ETAT CHARGE DES FINANCES
ET DU PLAN

Décret n° 68-593 du 24 octobre 1968 portant attribution d’une
indemnité de technicité aux agents recrutés par le minis-
tére des travaux publics et de la construction en qualiié
d’architectes de I'Etat.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
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—

Sur le rapport du ministre d’Etat chargé des finances et
du plan, du ministre de l'intérieur et du ministre des travaux
publics et de la construction,

Vu Jlordonnance n° 66-133 du 2 juin 1968 portant statut
général de la fonction publique et notamment son article 72;

Vu le décret n° 63-125 du 18 avril 1963 portant réglementation
générale des conditions d’attribution d'indemnités de toute
nature aux fonctionnaires et agents de I’Etat, des départe-
ments, des communes et des établissements publics ;

Vu le décret n° 68-359 du 30 mai 1968 relatif au statut
particulier des architectes de I'Etat ;

Décréte :

Article 1°*, — Une indemnité de technicité est allouée, dans
les conditions fixées par le présent décret, aux agents recrutés
par le ministére des travaux publics et de la construction en
qualité d’architectes de V'Etaf.

Art 2. — Le montant de lindemnité susvisée, est fixé a
cing cent solxante-dix dinars (570 DA) par mois.

Cette indemnité, payable mensuellement et & terme échu, est
versée aux seuls agents ayant effectué la totalité du service
que comporte le mois ; & I’égard de cette disposition, les congés
annuels exceptionnels et de maladie réglementairement obte-
nus, sont considérés comme services accomplis.

Art, 3. — L’indemnité de technicité visée par le présent
texte, revét un caractére provisoire ; elle cessera d’étre servie
dés l'entrée en vigueur du nouveau régime indemnitaire, pris
en application du statut général de la fonction publique et
des textes subséquents.

Art. 4. — Cette prime est exclusive de toute autre indemnité
de méme nature dont les intéressés pourraient bénéficier en
raison de leurs fonctions ou en vertu d'un texte autre que le
présent décret.

Art. 5. — Le ministre d’Etat chargé des finances et du plan,
le ministre de lintérieur et le ministre des travaux publics
et de la construction sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Yexécution du présent décret qui prend effet & compter
du 1 janvier 1968 et qui sera publié au Journal officiel de
la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Tizi Ouzou, le 24 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE

Décret n° 68-594 du 24 octobre 1968 portant réglementation
générale des conditions dattributiop d’indemnités de toute
nature aux fonctionnaires et agents de IEtat, des collecti-
vités locales et des établissements et organismes publics
soumis au statut général de la fonction publique,

Le Chef du Gouvernement, Prégsident du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre d’Etat chargé des finances et
du plarn et du ministre de lintérieur,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juln 1968 portant statut
général de la fonction publique et notamment ses articles 31
et 712 ;

Vu le décret n°® 63-125 du 18 avril 1963 portant réglementation
générale des conditions d’attribution d'indemnités de toute
nature aux fonctionnaires et agents de I'Etat, des départe-
ments, des communes et des établissements publics ;

Décréte :

Article 1°*, — Les avantages, indemnités et gratifications de
toute nature, soumis ou non & retenue pour pension, servis
pour quelque objet que ce soit, en sus de leur traitement
principal, aux fonctionnaires et agents de I'Etat, des collecti-
vités locales et des établissements et organismes publics régis
par le statut général de la fonction publique, continuent,
provisoirement, d’étre servis dans les conditions et aux taux
actuels jusqua ce quil ait été statué sur leur maintien ou
leur suppression et calculés sur la base des traitements corres-
pondant aux anciennes grilles indiciaires.

Art. 2. 4 Lorsque la somme des indemnités visées 3 l'article
1er, est supérieure & celle des indemnités résultant de textes
ultérieurs, {1 sera fait application, pour résorber le trop pergu,

d'une déduction sur le rappel effectué au titre du traitement
et jusqu'sd concurrence, éventuellement, de ce rappel.

Dans le cas contraire, un rappel au titre des indemnités sera
fait aux bénéficiaires.

Les dispositions du présent article sont applicables & toutes
les indemnités allouées 3 quelque titre que ce solt, aux
fonctionnaires et agents soumis au statut général de la
fonction publique, & l’exception des indemnités pour travaux.
supplémentaires et des indemnités représentatives de frais
‘ainsi que des indemnités & caractére familial.

Art. 3. — A compter de la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algérienne démo=
cratique et populaire, aucune indemnité ne pourra étre rétablie
ou créée au profit des fonctionnaires et agents de I'Etat, des
collectivités locales et des établissements et organismes publics,
soumis au statut général de la fonction publique, sous quelque
dénomination et sous quelque fonds que ce soit, autrement
que par décret.

Art. 4. — Les collectivités locales et éta.blissenients et orga=-
nismes publics visés & Particle 1°* ci-dessus, sont tenus de se
conformer aux dispositions du présent décret.

Ces collectivités ne devront, en aucun cas, servir & leurs
agents, des indemnités & un taux supérieur & celul que I'Etat
accorde & ses fonctionnaires remplissant des fonctions d'un
niveau hiérarchique comparable,

Art, 5. — ‘Toutes dispositions antérieures contraires & celles
du présent.décret, sont abrogées.

Art. 6, — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Tizi Ouzou, le 24 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE,

Décreg: du 6 nevembre 1968 portant nomination du secrétaire
général du conseil national économique et social.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu Yordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 68-610 du 6 novembre 1968 portant
création d'un conseil national économique et social ;

Sur proposition du ministre d’Etat chargé des finances
et du plan,
Décréte :

Article 1, — M. Ferhat Lounés est nommé en qualité
de secrétaire général du conseil national économique et social.

Art. 2. — Le présent décret prend effet & compter de
I'installation de I'intéressé dans ses fonctions.

Art. 3. — Le ministre d’Etat chargé des finances et du plan,
président du conseil national économique et social, est chargé de
Yexécution du présent décret qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire

Fait & Alger, le 8 novembre 1968. '
. Houarl BOUMEDIENE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret n° 68-604 du 31 octobre 1968 'portant rattachement
du tribunal d’El Abiodh Sidi Cheikh, du ressort de la cour
de Béchar a la cour de Saida.

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu lordonnance n° 65-278 du 16 novembre 1865 portant
organisation judiciaire ;

Vu le décret n° 65-279 du 17 novembre 1965 relatif &
Tapplication de I'ordonnance n° 65-278 du 16 novembre 1965
susvisée ;
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Vu le décret n° 65-280 du 17 novembre 1965 portant fixation
du siége et du ressort des tribunaux ;

Décréte :
Article 1°r, — Le tribunal d’El Ablodh Sidi Cheikh, du
ressort de la cour de Béchar, est rattaché & la cour de Saida

Art, 2. Le tableau -annexé au décret n° 65-280 du
17 novembre 1965 susvisé, est modifié, en ce qul concerne
les cours de Béchar et Saida, comme sultb :

Adrar, Béchar, Béni Abbés, Timimoun

Cour de Béchar :
et Tindouf,

Cour de Saida : Ain Sefra, El Bayadh, Mascara, Mécheria,
Saida, Tighennif et E1 Abiodh Sidi Cheikh.

Art. 3. — Les procédures en couis & la date de publication du
présent décret au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire, devant la cour de Béchar, sont
transférées en 1'état, & la cour de Saida, sans qu'il y ait lieu
de renouveler les actes, formalités et décisions réguliérement
_intervenus antérieurement.

Art. 4. — Le ministre de la justice, garde des sceaux,
est chargé de lexécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 31 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE

P ——
MINISTERE DE L’INDUSTRIE ET DE L’ENERGIE

e

Arrétés du 10 septembie 1968 autorisant la société « Impresa
Nazionale Cordotti Industriali Strade e Affini» (IN.C.LS.A)),
a établir et A& exploiter un dépét mobile d’explosifs de
lére catégorie,

Le ministre de l'industrie et de ’éhergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1952 tendant & la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 décembre 1862, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ;

Yu le décret n° (2-505 du 9 aolGt 1962 modifiant la régle-
mentation en matiére d’explosifs de mines ;

Vu le décret n° 63-18¢4 du 16 mai 1663 portant réglementation
de lindustrie des substances explosives ; :

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés,
18 conservation,
explosives ;

1y larrété ministériel du 15 février 1923 modifié, réglementant
les conditions techniques auxquelles sont soumis I’établissement
et lexploitation des dépdts de substances explosives ;

Vu les artétés des 17 et 18 mai 1954 relatifs aux dépdts
mokbiles ;

Vu larrété du 22 septembre 1855 réglementant les conditions
techniques générales auxquelles sont soumis Veétablissement
et l'evploitation des dépdts mobiles de substances explosives ;

Vu larrété du 23 septembre 1955 réglementant les conditions

dans lesquelles peuvent étre utilisées leg substances explosives
provenant des dépbts mobiles ;

Vu la demande du 29 aofit 1968 présentée par la société
« Impresa Nazionale Condotti Industriali Strade e Affini»
(IN.CIS.A), 103, rue de Tripoli, Hussein Dey & Alger ;

Sur proposition du cirecteur des mines et de la géologie,

réglementant
la vente et Vimportation des substances

Arréte ¢

Article 1°r, — La société « Impresa Nazionale Condottl
Industriall Strade e Affini» (IN.CIB.A) est autorisée &
éteblir et & exploiter dans les limites des départements des
Oasis, de Batna et de Constantine, un dépdét mobile d'explosifs
de 1lére catégorle, sous les conditions fixées bar les décrets
et arrétés susv;aés et celles énoncées aux articles sulvants.

Aft. 2. — Le dépdt constitué par une tente double toit

de 8 métres sur 6 métres, sera ¢tabll conformément su plait |

produit par le permissionnaire lequel plan restera annexé &
loriginal du présent arrété.. '

A son entrée, sera peint le nom de lexploitant suivi de
I'indication ¢ dépdt mobile IN.CIS.A, n° 1 ».
Art. 3. — Dans un délal maximum d'un an, aprés
notification du présent arrété, la société «IN.CIS.A.» devra
prévenir lingénieur chef du service régional des mines de
lachévement des travaux pour qu’il soit prccédé au récolement,
Le dépdt pouvant étre déplacé, les opérations de récolement
seront faites lors de la premiére installation et ne seront
plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par l'article 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
le vu du procés-verbil de récolement.

Art. 4. — La quantité de substances explosives contenue
dans le dépdt, ne devra excéder, & aucun moment, le maximum
de :

— 10.000 kg d’explosifs de la classe V,

~ 25,000 métres de cordeau détonant,

500 métres de méche lente.

Art. 5. — L’installation et l'exploitation de ce dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
aux dispositions de l'arrété du 22 septembre 19566 susvisé,

En particulier, le dépdt ne pourra étre installé & moins de
600 metres des chemins importants, de toute maison habitée
a l'exception du logement du gardien, de tous ateliers, campe-
ments ou chantiers dans lesquels du personnel est habituelle-

. ment occupé, de tout lieu ou lon utilise des explosifs.

Le logement du gardien prévu & Particle 12 de Yarrété du
22 septembre 1955, ne devra pas se trouver & moins de 280
maétres du dépot d’explosifs.

La manutention des caisses d’explosifs, la manipulation et
la distribution des explosifs auront lieu conformément & la
consigne produite par le permissionnaire et annexée & l'original
du présent arrété. Cette consigne devra étre portée & Ila
connaissance du personnel et affichée en permanence A l'entrée
du dépét.

Art. 6. — Avant tout déplacement du dép6t mobile, le préfet,
Pingénieur chef du service régional des mines, le commandant
de la gendarmerie et 1é directeur des contributions diverses du
dépariemeént devront chacun, étre prévenus dix jours au
moins & 'avance par le permissionnaire qui adressera a chacun
d’eux une coplé certifiée conforme de l'arrété qul l'autorise
et qui fera connaltre le trajet que le dépét doit sulvre, les
endroits ot les tirs sont prévus ainsi que les dates probables
des tirs. A cette communication seront joints un plan ou
extrait de carte portant I’emplacement du dépdt ainsi quun
plan des abords au 1/100° dans un rayon de 100 métres.

Le préfet du départemetit Intéressé pourra interdire les
déplacements du dépdt, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la séeurité des populations ou des
voies de circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu, doit de méme, é&tre porté & la connails-
sance diu préfet et des fonctionnalres ci-dessus désignés,

Art. 7. — Ampliation du présent arrété sera notifiée :
- au permissionnaire,

— aux préfets des départements des Oasasis, de Batna et
de Constantine, ’

— au directeur des mines et de la géologie 3 Alger.

Art., 8. — Le directeur des tnihés et de 1a géologle, les
préfets des départements des Ossis, de Batha et de Conistantine
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera pubMé au Journal officlel de ia
République algérienne démocratique et populsire.

Fait & Alger, 10 10 septembie 1868,

P, le ministre de l'industrie
et de 1'énsrgle,
Le secrétaire général,

Mohsnted MILL.
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Le ministre de I'industrie et de I’énergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions -cutraires a la souveraineté nationale ;

Vu le décret n° 62-505 du 9 aolt 1962 modifiant la régle-
mentation en matiére d’explosifs de mines ;

Vu le décret n° 63-184 du 16 mai 1963 portant réglementation
de l'industrie des subsfances explosives ;

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés, réglementant
la conservation, la vente et limportation des substances
explosives ;

Vu 'arrété ministériel du 15 février 1928 modifié, réglementant
les conditions techniques auxquelles sont soumis I'’établissement
et l'exploitation des dépots de substances explosives ;

Vu les arrétés des 17 et 18 mai 1954 relatifs aux dépbts
mobiles ;

Vu Yarrété du 22 septembre 1955 réglementant les conditions
techniques générales auxquelles sont soumis Iétablissement

et l'exploitation des dépdts mobiles de substances explosives ;
Vu Parrété du 23 septembre 1955 réglementant les conditions
dans lesquelles peuvent étre utilisées les substances explosives
provenant des dépots mobiles ;
Vu la demande duy 29 aoQt 1968 présentée par la socié.té
« Impresa. Nazionale Condotti Industriali Strade e Affini»
(IN.CIS.A), 103, rue de Tripoli, Hussein Dey a4 Alger ;

Sur proposition du directeur des mines et de la géologie,

Arréte :
Article 1°¢*. — La société <« Impresa Nazionale andotti
Industriali Strade e Affini » (IN.CIS.A) est autorisée a

établir et & exploiter dans les limites des départements des
Oasis, de Batna et de Constantine, un dép6t mobile d’explosifs
de lére catégorie, sous les conditions fixées par les décrets
et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles suivants.

Art, 2. — Le dépot constitué par une tente double toit
de 5 metres sur 6 métres, sera établi conformément au p}an
produit par le permissionnaire lequel plan restera annexé &
Toriginal du présent arrété.

A son entrée sera peint le nom de lexploitant suivi de
Iindication « dépdét mobile IN.C.IS.A, n° 2».

Art. 3. — Dans un délai maximum dun an,
notification du présent arrété, la société «I.N.C.I.S.A.? devra
prévenir lingénieur chef du service régional des mines de
Yachévement des travaux pour qu'il soit procédé au récolement.
Le dépbt pouvant étre déplacé, les opérations de récolement
seront faites lors de la premieére installation et ne seront

plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par l:article 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
Je vu du procés-verbal de récolement.

Art. 4. — La quantité de substances explosives contenue
dans le dépot, ne devra excéder & aucun moment, le maximum
de @ .

— 10.000 kg d’explosifs de la classe V,

— 25.000 métres de cordeau détonant,

— 500 métres de meche lente.

Art. 5. — Lrinstallation et l'exploitation de ce dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamrpent
aux dispositions de larrété du 22 septembre 1955 SUusVisé,

En particulier, le dépdt ne pourra étre installé a moins de
600 metres des chemins importants, de toute maison habitée
& l'exception du logement du gardien, de tous ateliers, campe-
ments ou chantiers dans lesquels du personnel est habituelle-
ment occupé, de tout lieu ou lon utilise des explosifs.

Le logement du gardien prévu & larticle 12 de l'arrété du
2 septembre 1955, ne devra pas se trouver & moins de 250
18tres du dépot d’explosifs.

La manutention des caisses d’explosifs, la manipulation et
distribution des explosifs auront lieu conformément & la
nsigne produite par le permissionnaire et annexée & l'original
présent arrété, Cette consigne devra étre portée & la

apres,

connaissance du personnel et affichée en permanence & l’entrée
du dépét.

Art. 6. — Avant tout déplacement du dépdt mobile, le préfet,
Iingénieur chef du service régional des mines, le commandant
de la gendarmerie et le directeur des contributions diverses du
département devront, chacun, étre prévenus dix jours au
moins & l'avance par le permissionnaire qui adressera & chacun
d’eux une copie certifiée conforme de l'arrété qui l’autorise
et qui fera connaitre le trajet que le dépoét doit suivre, les
endroits out les tirs sont prévus ainsi que les dates probables
des tirs. A cette communication seront joints un plan ou
extrait de carte portant I’emplacement du dépdt ainsi qu'un
plan des abords au 1/100° dans un rayon de 100 métres.

'Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépot, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou -des
vo@es c;e circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu doit de méme, étre porté & la connais-
sance du préfet et des fonctionnaires ci-dessus désignés.

Art. 7. — Ampliation du présent arrété sera notifise :
— au permissionnaire,

— aux préfets des départements des Oasis, de Batna et
de Constantine,

— au directeur des mines et de la géologie 3 Alger.

Art. 8. — Le directeur des mines et de la géologi
préfets des »départements des Oasis, de Batna et de gconsi;ﬁtil;xeg
sont charges: chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
px:ésent_ arrété qui sera publié au Journal officiel de 1la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1968.

P, le ministre de I'industrie
et de l'énergie,

Le secrétaire général,
Mohamed MILI.

Le ministre de Vindustrie et de I’énergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tend
1 52- . ant & la recon-
duction de 'la lefg_lslatxon en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires a lg souveraineté natioﬁale s

Vu le décret n° 62-505 du 9 aolt 1962 modifi
an -
mentation en matiére d'explosifs de mines ; bla régle

Vu le décret n° 63-184 du 16 mai 1963 portant régl i
,- RS : emen
de lindustrie “2s substances explosives : & tation

Vu les décr ets du 20 Juln 1915 modifiés ré lefnentant
> g
la consery atlon, la vente et 1 impor tation des subStances

Vu l‘agrfété ministériel du 15 février 1928 modifié, réglementant
les 9ond1t.10n§ techniques auxquelles sont soumis D'établissement
et l'exploitation des dépdts de substances explosives ; ’

Vu les arrétés des 17 et 18 mai 1954 relatif
mobiles ; : atifs aux dépéts

Vu _l’arrété ’du’ 22 septembre 1955 réglementant les conditions
techmqugs g_enerales auxquelles ,sont soumis Iétablissement
et l'exploitation des dépdts mobiles de substances explosives ;

Vu larrété du 23 septembre 1955 réglementant les conditions
dans lesquelles peuvent étre utilisées les substances explosives
provenant des dépdts mobiles ;

Vu la demande du 29 aoQt 1968 présentée par la société
<« Impresa Nazionale Condotti Industriali Strade e Affinis
(IN.CIS.A), 103, rue de Tripoli, Hussein Dey & Alger ;

Sur proposition du directeur des mines et de la géologie,

Arréte : )
Article 1°¢. — La société « Impresa Nazionale Condott}
Industriali Strade e Affini» (IN.CI.S.A.) est autorisée 2

établir et & exploiter dans les limites des départements des
Oasis, de Batna et de Constantine, un dépdét mobile d’explosifs
de lére catégorie, sous les conditions fixées par les décrets
et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles suivants.

Art. 2. — Le dépdt constitué par une tente double toit
de 5 métres sur 6 métres, sera établi conformément au plan
produit par le permissionnaire lequel plan restera annexé &
Voriginal du présent arréteé.
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A son entrée sera peint le nom de l'exploitant suivi de
lindication « dép6t mobile I.N.C.I.S.A, n° 3 ».

Art. 3. — Dans un délai maximum d'un an, aprés
notification du présent arrété, la société «IN.CI.S.A.» devra
prévenir lingénieur chef du service régional des mines de
'achévement des travaux pour.qu’il soit procédé au récolement.
Le dép6t pouvant étre déplacé, les opérations de récolement
seront faites lors de la premiére installation et ne seront
plus renouvelées,

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par l'article 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
le vu du procés-verbal de récolement.

Art. 4. — La quantité de substances explosives con_tenue
dans le dépdt, ne devra excéder & aucun moment, le maximum

de :

— 10.000 kg d’explosifs de la classe V,
~— 25.000 métres de cordeau détonant,
— 500 métres de méche lente.

Art. 5. — Lrinstallation et l'exploitation de ce dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
aux dispositions de larrété du 22 septembre 1955 susvisé,

En particulier, le dépdt ne pourra étre installé .é. moins de
60¢ metres des chemins importants, de toute maison habitée
& l'exception du logement du gardien, de tous ateliers, campe-
ments ou chantiers dans lesquels du personnel est habituelle-
ment occupé, de tout lieu ou lon utilise des explosifs.

Le logement du gardien prévu & Iarticle 12 de Yarrété du
22 septembre 1955, ne devra pas se trouver & moins de 250
métres du dépot d’explosifs.

1a manutention des caisses d’explosifs, la manipulation et
1a distribution des explosifs auront lieu conformément A la
consigne produite par le permissionnaire et annexée 3 loriginal
du présent arrété. Cette consigne devra &tre portée & la
connaissance du personnel et affichée en permanence & l'entrée
du dépébt.

Art. 6. — Avant tout déplagement du dépdt mobile, le préfet,
Tingénieur chef du service régional des mines, le commandant
de la gendarmerie et le directeur des contributions diverses du
département devront chacun, étre prévenus dix jours au
moins & lavance par le permissionnaire qui adressera & chacun
d’eux une copie certifiée conforme de larrété qui lautorise
et qui fera connaitre le trajet que le dépdt doit suivre, les
endroits ot les tirs sont prévus ainsl que les dates probables
des tirs. A cette communication seront joints un plan ou
extrait de carte portant I'emplacement du dépdt ainsi qu'un
plan des abords au 1/100° dans un rayon de 100 meétres.

Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépdt, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voies de circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu doit, de méme, étre porté 4 la connals-
sance du préfet et des fonctionnaires ci-dessus désignés.

Art. 7. — Ampliation du vrésent arrété sera notifiée :

— au permissionnaire,

— aux prétets des départements des Oasis, de Batna et
de Constantine,

— au directeur des mines et de la géologie & Alger.

Art. 8. — Le directeur des mines et de la géologie, les
préfets des départements des Oasis, de Batna et de Constantine
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Répuhlique algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1968.

) P. le ministre de l'industrie
¥ et de I’énergie,

Le secrétaire général,
Mohamed MILI,

Arrétés .du 10 septembre 1968 autorisant la société « Impresa
Nazionale Con!iotti Industriali Strade e Affini» (LN.C.1.S.A.),

a étpblir et a exploiter un dépét mobile de détonateurs
de 3éme catégorie,

Le ministre de Iindustrie et de I’énergie,

Vu_ la loi n° §2.-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la Ie_glslation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale H

Vu lg décret n° 62-505 du 9 aoQit 1962 modifiant la régle-~
mentation en matiére d’explosifs de mines ;

Vl’l' le décret n° 63-184 du 16 mai 1963 portant réglementation
de rindustrie des substances explosives ;

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés, réglementant
la conservation, la vente et limportation des substances
explosives ;

Vu l’aljrfeté ministériel du 15 février 1928 modifié réglementant
les conditions techniques auxquelles sont soumis I’établissement
et l'exploitation des dépbts de substances explosives ;

Vu les arrétés des 17 et 18 mai 1954 relatifs aux dépéts
mobiles ;

Vu 'l’arrété du 22 septembre 1955 réglementant les conditions
techmque_s g_énérales auxquelles sont soumis l’établissement
et l’exploitation des dép6ts mobiles de substances explosives ;

Vu l'arrété du 23 septembre 1955 réglementant les conditions
dans lesquelles peuvent étre utilisées les substances explosives
provenant des dépdts mobiles ; )

Vu la demande du 29 aolit 1968 présentée par la société
«Impresa Nazionale Condotti Industriali Strade e Affini»
(IN.CIS.A), 103, rue de Tripoli, Hussein Dey & Alger

Sur proposition du directeur des mines et de la géologie,
Arréte :

Article 1°r, — La société « Impresa Nazionale Condottl
Industriali Strade e Affini» (IN.CIS.A.) est autorisée &
établir et & exploiter dans les limites des départements des
Oussis, de Batna et de Constantine, un dépét mobile de détona-
teurs de 3éme catégorie, sous les conditions fixées par les décrets
et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles suivants.

Art. 2. — Le dépdt sera établi conformément au plan
produit par le permissionnaire, lequel plan restera annexé
& Toriginal du présent arrété.

A son entrée sera peint le nom de l'exploitant suivi de
l'indication « dépdét mobile IN.C.I.S.A. n° 1 bis ».

Art. 3. — Dans un délai maximum d'un an, aprés
notification du présent arrété, la société «IN.CI.S.A.» devra
prévenir l'ingénieur chef du service régional des mines de
I'achévement des travaux pour qu’il soit procédé au récolement.
Le dépdét pouvant étre déplacé, les opérations de récolement
seront faites lors de la premiére installation du dépdt et ne
seront plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par l'article 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
12 vu du procés-verbal de récolement.

Art. 4, — La quantité de détonateurs contenue dans le dépdt,
ne devra excéder & aucun moment, le maximum de 5000 unités.

Art. 5. — L’installation et l’exploitation de ce dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
aux dispositions de larrété du 22 septembre 1955 susvisé,

Art. 6. - Avant tout déplacement du dépdét mobile, le
préfet, lingénieur chef du service régional des mines, le
commandant de la gendarmerie et le directeur des contributions
diverses du dJdépartement devront, chacun étre prévenus dix
jours au moins a Yavance par le permissionnaire qui adressera
a chacun d'eux une copie certifiée conforme de larrété qui
I'autorise et qui fera connuitre le trajet que le dépdt doit
suivre, les endroits ou les tirs sont prévus.

Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépét, s'il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voies de circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu doit de méme, étre porté a la connais-
sance du préfet du département et des fonctionnaires ci-dessus
désignés.
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Art. 7. - Ampliation du présent arrété sera notifiée :
-— au permlsgxonnan"e

- aux préfets des départements des Oasis, de Batna et

de Constantine,
— au directeur des minhes et de la géologie & Alget.

Art, 8. — 1Leé directeur des mines et de. la géologie, les
préfets des départemerits des Oasxs, de Batna et de Constantine
sohit chargés, chacun én ce qui le concerne, de l'exécution du
présent artété gui sera publié au Journal offictel de la
Republlque algérienne démocratique et  populdire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1968.
P. le ministte de linBustrie
et de Véncreie,
Le secrétaire général,

Mohamed MILI.
————%Hh"h_

Le ministre de 'industrie et de I'énergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon
fuction de la législition en vigueur au 21 décembre 1462, sauf
dahg ses dispositions cotitrdires & la souveraineté nationale |

" Vu le décret n° 62-505 du 9 aclit 1962 modifiant la régle-
metitation en matiére d’explosifs de mines ;

" Vu le décret n° 62 "84 du 16 mai 1863 portant réglementation
de lindustrie des substances explosives ;

. Vu les déerets du 20 juin 1915 modifiés,
la conservation, la -~ nte et
explosives ;

Vu l'arrété ministériel du 15 février 1928 modifié, réglementant
les conditions techniques auxguelles sont sournis l’établissement
et Vexploitation des dépdts de substances explosives ;

réglementant
Yimportation des substanees

Vu les arrétés des 17 ef 18 mai 1954 relatifs aux dépots

tnebiles |

" Vi Parrété dil 22 septeinibre 1955 réglementant les conditions
techiniqiies générales auxqiielles sort soumiis I’établisseinent
et l'sxploitatiofi des dépdts inobiles de substahces explosives ;

Va srrdté du 23 septembte 1968 réglementant les conditions

dans lesquelles peuvent étre utilisées les substances explosives

provenant des dépédts mobiles ;

Vu la demande du 29 aolt 1968 présentée par la société
« Impresa Naziohale Condoiti Industriali
(IN.CIS.A), 103, rue de Tripoli, Hussein Dey & Alger ;

Sur proposition du directeur des mines et de la géologie,
Arvéte ¢

Article 1¢t. — la société « Impresa Nazionale Condotti
Industriali Strade e Affini» (IN.CIS.A) esi autorisée a
établir ei & exploiter dans les limites des départements des
Onasis, de Batna et de Constantine, un .dépit mobile de détoha-
teurs de 3éme oatégorie, sous les conditions fixées par les décrets
et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles suivants.

Art, 2. — Le dépdt seva établi conformément gsu plan
produit par le permissionnaire, lequel plan restera annexé
8 loriginal du présent arrété.

A son etitrée sera peint le nom de l'exploitant suivi de
Yinsicalion « dépét mobile ILN.CI.S.A. n° 2 bis »,

Art. 3. — Dans un d¢lai maximum dun an, aprés
rio:ificatioh du présent arrété, la soclété « IN.CI.S.A.» dsvra
prévenir lingénieur chef du service réglondl des mings de
l'achéveitent des traviuX pour qu’il soit procédé au récoleiieht.
Las dépot pouvant etre déplacé, les opérations de récolemetit
soroht fdites lors de 1a premiére installation du dépbt et he
seront plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par larticle 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
1 vu du procésverbal de récolemetit,

Art. 4. — La quantité de détonateurs contenue dans le dépot
ne devra #xcéder &4 aucun moment, le maximum de 5000 unités.
Art, 5. — lrinstallation et lexploitation de te dépdt seront

shumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
aux dispositions de larrété du 22 sepiembre 1955 susvisé,

Btrade e Affinl»-

Att. 6. — Avaht tout déplacement du dép6t mobile, le
préfet, lingénieur chef du service régional des mines, le
commandant de la gendarmerie et le directeur des contributions
diverses du département deviont chacun, étre prévenus dix
jours au moins & l'avarice par le permissionnaire qui adressera
# chacun d'etix, une copie certifiée conforme de larrété qui
Iautorise et qui fera cohnaitre le trajet que le dép6t doit
suivre, les endroits ol les tir's sont prévus,

Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépét, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voies de circulation. Tout changemefit important du programme -
primitivement prévu doit de méme, &tre porté & la connais-
sance du préfet du département et des fonctionnaires ci-dessus
désignés.

Art. 7. — Ampliation du présent arrété serq notifiée :

— au permissicnnaire,

— aux préfets des départements des Oasis,
de Constantine,

— au directeur des mines et de la géologie & Alger.

Art, 8. — Le directeur des mines et de la géologie, les
préfets des départements des Oasis, de Batna et de Constantine
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'’exécution du
présent arrété qul sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1968.

dé Batha et

P. le ministre de l'industrie
et de I’énergie,

Le sccrétaire général,

Mohamed MILI.
—— el e

Le ministre de 'industfie et de I’énergie,

Vu la lol n® 62-157 du 31 décembre 1962 tendant 3 la recon-
duction de la Iégislation en vigueur au 31 décemibre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la socuverainété nationale ;

Vu le déeret n° 62-505 du 9 aoQt 1962 modifiant la régle-
mentation en matiére d’explosifs de mines ;

Vu le décret n° 63-184 du 16 mai 1963 portant léglementatlon
de Pindustrie des substdaneces explosives ;-

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés,  régletmentant
la consetvation, la vente et Uimportatioi des substances
explosives ;

Vu larrété mmis»eriel du 15 février '1928 modifié, réglementant
les condmons techniques auxquelles sont soumis l’établissement
et l'exploitation des dépdts de substances explosives ;

Vu les arretés des 17 et 18 maj 19564 relatifs aux dépéts
mobiles ;

Vu Varrété du 22 séptémbre 1956 réglementant les conditions
techniques générales auxqueiles sont soumis 1'établissement
et lexploitation des dépdts mobiles de substances explesives ;

Vu larrété du 23 septembre 1655 réglementant les conditions
dans lesquelles peuven* étre utilisées les substances explosives
provenant des dépdts mobiles ;.

Vu la derhande du 29 aofOt 1968 présentée par la société
« Impresa Nazionale Condotti Industriali Strade e Affini»
(IN.C1S.A), 103, tue de Tripoli, Hussein Dey & Alger ;

Sur proposition du directeur des mines et de la géologie,

Arréte @

Article 1¢r, — La société « Impresa Nazionale Condotti
Industriall Sirade e Affini>» (IN.C1S.A) est autorisée &
établir et & exploiter dans les limites des départements des
Ossiz, de Batng et d2 Constantite, un dépé¢ mobile de détonz-
teurs de 3éme catégorie, sous les conditions fixées par les décrets
et Arrétés susvisés et ceiles énoncées aux articles suivants.

— Le depdt seira établl conformément au plan
lequel plan restera annexeé

Art. 2.
produit par le permissinounaire,
a l'original o présent arrété.

A son entirée, scra peint le nom de l'exploitant suivi de
lindication « dépdi mobile IN.C.LS.A. n° 3 bis ».

Art. 3. — Dans un délai maximum dun an, avréds
notification du présent arréié, la sociéte « IN.CI.S.A.» devra
prévenir lingénleur chef du service régional des mines de
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I'achévement des travaux pour qu’il soit procédé au récolement.
Le dépdt pouvaht 8ire déplacé, les opérations de récolement
peronit faites lors de la premiére installption du dépdt et ne
peront plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par lartitle 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
¢ vu du proceés-verbal de récolemert.

Art. 4. — La quantité de détonateurs contenue dans le dépot,
né devra exceder & auctih toment, le maximum de 5000 unités

Art. 5. — L'installation et l’exploitation de ce dépdy seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
gux Qispositions de l'arrété du 22 septembre 1955 susvisé,

Art, 6. — Avant tout déplacement du dépot mobile, le
préfet, lingénieur chef du service régional des mines, le
commandant de la gendarmerie et le directeur des contributions
diverses du département devront, chacun, étre prévenus dix
jours au moins & l'avance par le permissionnhaire qui adressera
3 chacun d’eux, une copie certifiée conforme de l'arrété qui
Yautorise et qui fera connaitre le trajet que le dép6t doit
suivre, les endroits ou les tirs sont prévus.

e prétet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépot sl apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voles de circulation. Tout changement important du programme
. primitivement prévu doit, de méfe, étre porté & l&- confais-

sance du préfet du département et des fonctionnaires ci-dessus

désignés.
Art. 7. — Ampliatien du présent arrété sera notifiée :
— au permissionnaire,
- gux préfets des départements des Oasls, de Batna et
de Constantine,
— au directeur dés mines et de la géologie & Alger.

Art. 8. — Le directeur des mines et de la géologie, les
préfets des départements des Oasis, de Batna et de Constantine
sont chargés, chacun en ce qui le concerpe, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Hépublique algérienne démocratique et 'populaire.

Fait a Alger, le ‘10 sepfetribre 19€8.
P. le ministre de l'industrie
et de l'énergie,

Le secrélaire général,
Mohamed MILI.

Arrété du 18 septembre 1968 autorisant 'entreprise d’équipement
en tuyauterie et chaudronnerie du secteur industriel socialiste
«TUB-SIS», & étzblir et & exploiter un dépét mobiie
d'explosifs de 1ére catégorie.

Le ministre de I'industrie et de ’énergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions -ontraires 4 la souveraineté nationale ;

Vu le décret n° 62-505 du 9 aoft 1962 modifiant la régle-
mentation en matiére d’explosifs de mines ; -

Vu le décret n° 63-184 du 16 mai 1963 portant réglementation
de lindustrie des substances explosives ;

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés, réglementant
la conservation, la vente et Pimportation des substances
explosives ;

Vu l'arrété ministériel du 15 février 1928 modifié réglementant
les conditions techniques auxguelles sont soumis 1’établissement
et l'exploitation des dépdts de substances explosives ;

Vu les arrétés des 17 et 18 mai 1954 relatifs aux dépdts
mobhiles ;

Vu larrété du 22 septembre 1855 réglementant les conditions
techniques générales auxquelles sont soumis I'établissement
et l'exploitation des dépbts mobiles de substances explosives ;

Vu larrété du's23 septembre 1955 réglementant les conditions
dans lesquelles peuvent étre utilisées ies substances explosives
des dépodts mobiles ; )

Vu la demande du 26 aolt 1968 présentée par l'entreprise

d’équipement eh tuyauterie et chaudronnerie du secteur industriel
soclaliste ¢ TUB-SIS», 88, rue Didouche Mourad & Alger ;

Sur proposition du directeur des mines et de la géologle,

Arréte :

. Article 1°r. — L’entreprise d’équipement en tuyauterle et
chaudronnerie du secteur industriel socialiste «TUB-SIS»,
est autorisée & établir et & exploiter dans les limites des
départements d’Alger et de Tizi Ouzou, un dépbt mobile
d’explosifs de lere catéporie, sous les conditions fixées par
les décrets et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles
suivants.

Art, 2. — Le dép6t constitué par une tente double toit,
sera établi conformément au plan produit par le permissionnaire
lequel plan restera annexé a loriginal du présent arrété,

A son entrée seta peint le nom de lexploitant suivi de

. I'indication « dép6t mobile TUB-SIS n° 1».

Art. 3. — Dans un délai maximum d'un an, aprés hotification
du présent arrété, l'entreprise TUB-SIS devra prévenir Yingé-
nieur chef du service régional des mines, de l'achévement
des travaux pour qu’il soit procédé au récolement, Le dépot
pouvant étre déplacé, les opérations de récolement seront faites
lors de la premiére installation et ne seront plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par larticle 28
du décret du 20 juin 1916 susvisé, ne sera délivré que sur
le vu du procés-verbal de récolement.

Art. 4 — La quantité de substances explosives contenue
dans le dépdt, ne devra excéder a aucun moment, le méaximum
de :

— 3000 kg d’explosifs de la classe V,

— 3000 métres de cordeau détonant,

— 500 métres de méche lente.

Art. 5. — L’installation et l'exploitation de ee dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur e netamment
aux dispositions de larrété du 22 septembre 1965 susvisé,

En particulier, le dépdt ne pourra atre installé & moins de
320 meétres des chemins importants, de toute maison hnhitée
3 Vexception du logement du gardien, de tous ateliers, cuaiiiy.e-
ments ou chantiers dans lesquels du personnel est habitielle~
ment occupé, de tout lieu oft on utilise des explosift

Le logement du gardien prévu & larticle 12 de Tarrété du
22 septembre 1955, ne devra pas se trouver 4 moins de 120
métres du dépot d’explosifs.

La manutention des caisses d’explosifs, la mahipulation et
la distribution des explosifs auront lleu conformément & la
consigne produite par le permissionnaire et annexée & l'original
du présent arrété. Cette consigne devra étre portée & la
connaissance du personnel et affichée en permanetice 4 l'snirée

du dépot.

Art, 6. — Avant tout déplacement du dépdt mobile, le préfet,
l'ingénieur chef du service régional des mites, le commandant
de la gendarmerie et le directeur des contributions diverses du
département, devront chacun, étre prévenus dix jours gu
moins & l'avance par le permissionnaire qui adressera & chacun
d’eux, une copie certifice conforme de Yarrété qui Pautorise
et qui fera connaitre le trajet que le dépot doit suivre, les
endroits ou les tirs sont prévus ainsi que les dates probables
des tirs. A cette communication, seront joints un plafi ou
extrait de carte portant lemplacement du dépdt ainsi qu'un
plan des abords au 1/100° dans un rayon de 100 meétres.

Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépdt, s'il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voies de circulation. Tottt changement important du programme
primitivement prévu, doit de méme, étre porté & la conngais-
sance du préfet et des fonctionnaires ci-dessus désignés,

Art. 7. — Ampliation du présent arrété sera notifiée :

— au permissionnaire,

— aux préfets des départements d’Alger et de Tizi Ouzou,
- gau directeur des mines et deé la géologie & Alger.,
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Art. 8. — Le directeur des mines et de la géologie, les
préfets des départements d’Alger et de Tizi Ouzou sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la République agérienne
démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 18 septembre 1968,
i P. le ministre de Vindustrie
et de l'énergie,
Le secrétaire général,
Mohamed MILIL,

Arrété du 18 septembre 1968 auterisant ’entreprise d’équipement
en tuyauterie et chaudronnerie du secteur industriel socialiste
« TUB-SIS», 4 établir et a exploiler un dépot mobile
de détonateurs de 3éme catégorie.

Le ministre de l'industrie et de 1’énergie,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ;

Vu le décret n° 62-505 du 9 aolt 1962 modifiant la régle-
mentation en matiére d’explosifs de mines ;

Vu le décret n° 63-184¢ du 16 mai 1963 portant réglementation
de lindustrie des substances explosives ;

Vu les décrets du 20 juin 1915 modifiés, réglementant
la conservation, la vente et l'importation des substances
explosives ;

Vu rarrété ministériel du 15 février 1928 modifié, réglementant
les conditions techniques auxquelles sont soumis l'établissement
et l'exploitation des dépdts de substances explosives ;

Vu les arrétés des 17 et 18 mai 1954 relatifs aux dépéts
mobiles ;

Vu larrété du 22 septembre 1955 réglementant les conditions
techniques générales auxquelles sont soumis l'établissement
et l'exploitation des dépdts mobiles de substances explosives ;

Vu l'arrété du 23 septembre 1955 réglementant les conditions
dans lesquelles peuvent étre utilisées les substances explosives
pr- mant des dépdts mobiles ;

Vu la demande du 26 aolt 1968 présentée par l’entreprise
d’équipement en tuyauterie et chaudronnerie du secteur industriel
socialiste « TUB-SIS», 88, rue Didouche Mourad & Alger ;

Sur proposition du directeur des mines e de la géologie,
Arréte :

Article 1¢t, — L’entreprise d’équipement en tuyauterie et
chaudronnerie du secteur industriel socialiste « TUB-SIS»,
est autorisée & établir et & exploiter dans les limites des
départements d’Alger et de Tizi Ouzou, un dépdédt mobile
de détonateurs de 3éme catégorie, sous les conditions fixées par
les décrets et arrétés susvisés et celles énoncées aux articles
suivants.

Art. 2. — Le dépdt sera établi conformément, au plan produit
par le permissionnaire, lequel plan restera annexé & l'original
du présent arrété.

A son entrée sera peint le nom de l'exploitant suivi de
Pindication « dépdt mobile TUB-SIS n° 1 bis ».

Art. 3. — Dans un délai maximum d’un an, aprés notification
du présent arrété, ’entreprise TUB-SIS devra prévenir l'ingé-
nieur chef du service régional des mines de l'achévement
des travaux pour qu’il soit procédé au récolement. Le dépdt
pouvant étre déplacé, les opérations de récolement seront faites
lors de la premiére installation du dépdt et ne seront plus
renouvelées.

Le certificat d’autorisation d’exploiter prévu par l’article 28
du décret du 20 juin 1915 susvisé, ne sera délivré que sur
le vu du proces-verbal de récolement.

Art, 4. — La quantité de détonateurs contenue dans le dépét,
ne devra ex’céder & aucun moment, le maximum de 1.500 unités.

Art. 5. — L’installation et l'exploitation de ce dépdt seront
soumises aux prescriptions des textes en vigueur et notamment
aux dispositions de l'arrété du 22 septembre 1855 susvisé,

Art. 6. — Avant tout déplacement du dépét mobile, le
préfet, lingénieur chef du service régional des mines, le
commandant de la gendarmerie et le directeur des contributions
diverses du département devront chacun, étre prévenus dix
jours au moins & l'avance par le permissionnaire qui adressera
& chacun deux une copie certifiée conforme de Parrété qui
Pautorise et qui fera connaitre le trajet que le dép6t doit
suivre, les endroits ou les tirs sont prévus.

Le préfet du département intéressé pourra interdire les
déplacements du dépdt, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des
voies de circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu doit, de méme, étre porté & la connais-
Zaénpe gu préfet du département et des fonctionnaires ci-dessus

signés.

Art. 7. — Ampliation du présent arrété sera notifice :

— au permissionnaire,
— aux préfets des départements d’Alger et de Tizi Ouzou,
— au directeur des mines et de la géologie & Alger.

Art. 8. — Le directeur des mines et de, la géologie, les
préfets des départements d’Alger et de Tizi Ouzou sont chargés,
chgcun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et- populaire.

Fait & Alger, le 18 septembre 1968.

P. le ministre de I'industrie
et de l'énergie,

Le secrétaire général,
Mohamed MILI
[—r————— TS

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

Décret n° 68-606 du 31 octobre 1968 portant modification des
statuts de la société régionale de construction d’Oran

{S&RECOR), approuvés par le décret n° 68-436 du 9 Jjuillet

Le Chef du Gouvernement, I?résident du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre des travaux publics et de la
construction,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juiliet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu. Pordonnance n° 67-290 du 30 décembre 1967 portant loi
de finances pour 1968 et notamment son article 9 bis ;

Vu le décret n° 68-436 du 9 juillet 1968 portant création
et approuvant les statuts de la société régionale de construction
d’Oran (SORECOR) ;

Vu lesdits statuts et notamment leur article 4 ;
Décrete :

Article 1°r. — L’article 4, 1°° alinéa des statuts annexés
au décret n° 68-436 du 9 juillet 1968 susvisé, est modifié
comme suit :

«La société exerce les activités conformes & son objet, sur
le territoire des départements d’'Oran, de Saida, de Tiaret
et de Tlemcen »,

Art, 2. — Le ministre des travaux publics et de la construction
et le ministre d’Etat chargé des finances et du plan sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 31 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE

Décret n° 68-607 du 31 octobre 1968 portant{ modification
des statuts de la société régionale de construction de
Constantine (SORECCO), approuvés par le décret n° 68-433
du 9 juillet 1968.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
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Sur le rapport du ministre des travaux publics et de la
construction,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 67-290 du 30 décembre 1967 portant loi
de finances pour 1968 et notamment son article 9 bis ;

Vu le décret n° 68-435 du” 9 juillet 1968 portant création
et approuvant les statuts de la société régionale de construction
de Constantine (SORECCO) ;

Vu lesdits statuts et notamment leur article 4 ;
.Décreéte :

Article 1°f. — IL’article 4, 1°t alinéa des statuts annexés
au décret ne 68-435 du 9 juillet 1968 susvisé, est modifié
comme suit :

«La société exerce les activités conformes & son objet, sur
le territoire des départements d’Annaba, de I'Aurés, de Cons-
tantine et de Sétif »,

Art. 2. — Le ministre des travaux publics et de la construction
et le ministre d’Etat chargé des finances et du plan sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE

MINISTERE DU TOURISME

Pécret n° 68-597 du 24 octobre 1968 modifiant le décret n° 68-368
du 30 mai 1968 portant statut particulier des inspecteurs
du tourisme.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre du tourisme et du ministre de
T'intérieur,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique ;

Vu le décret n° 68-368 du 30 mai 1968 portant statut particu-
lier des inspecteurs du tourisme ;

Décreéte :

Article ler, — L’article 11 du décret n° 68-368 du 30 mai 19653

susvisé, est modifié comme suit :

« Le corps des inspecteurs du tourisme est classé dans
J’échelle XII prévue par le décret n° 66-137 du 2 juin 1966
instituant les échelles de rémunération des corps de fonction-
naires et organisant les carriéres de ces fonctionnaires ».

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Tizi Ouzou, le 24 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE.

MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

Décret n° 68-596 du 24 octobre 1968 modifiant le décret n° 68-375
du 30 mai 1968 portant statut particulier des maitres
d’éducation physique et sportive,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la jeunesse et des sports et
du ministre de l'intérieur,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique ;

Vu le décret n° 68-375 du 30 mai 1968 portant statut
particuler des maitres d’éducation physique et sportive ;

r
Décréte :

Article 1°7, — L’article 8 du décret n° 68-375 du 30 mai 1968
susvisé, est modifié comme suit

¢Le corps des maitres d’éducation physique et sportive, est
classé dans l’échelle VIII prévue par le décret n° 66-137 du
2 juin 1966 instituant les échelles de rémunération des corps
de fonctionnaires et organisant les carriéres de ces fonctione
naires ».

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Tizi Ouzou, le 24 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE.

MINISTERE DES HABOUS

Décret n° 68-598 du 24 octobre 1968 fixant I'organisation admie
nistrative et financiére des instituts islamiques.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre des habous,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant constl=
tution du gouvernement ;

Vu le décret n° 64-10 du 11 janvier 1964 portant organisation
de l'enseignement religieux en Algérie, modifié et complété
par le décret n° 68-385 du 3 juin 1968 ;

Vu le décret n° 68-187 du 23 mai 1968 portant organisation
de l'administration centrale du ministére des habous ;

Vu le décret n° 68-449 du 16 juillet 1968 portant création
d’instituts islamiques relevant du ministére des habous ;

Décrete
Titre. I. — DISPOSITIONS GENERALES

Article 1°r, — Les instituts islamiques sont des établissements
publics d’enseignement de sciences islamiques, dotés du régime
administratif des régies d’avance et assimilés, selon leur caté=
gorie, aux lycées et colléges de l’éducation nationale.

Ils sont placés sous la tutelle du ministre des habous.

Art. 2. — Les instituts islamiques ont pour objet :
1°) de dispenser un enseignement islamique complémentaire
ou secondaire en langue arabe,

2°) de former des cadres moyens pour les écoles coraniques
agréées et le culte musulman ainsi que la préparation &
laccés & l'enseignement supérieur des sciences islamiques.

Titre II. — ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Art, 3. — L’institut islamique est administré par un conseil
d’administration et géré par un directeur assisté d’un conseil
de perfectionnement.

Chapitre I, — Le conseil d’administratiosn

Art. 4. — Le conseil d’adniinistration de l'institut est présidé
par le directeur de l'’éducation religieuse ou son représentant.

Il comprend en outre :

a) des membres de droit :

T'inspecteur départemental des habous,

un représentant du ministére d’Etat chargé des finances
et du plan,

deux membres du corps enseignant de I’éducation nationale,
désignés par linspecteur d’académie de la circonscription

et choisis en raison de leurs connaissances des sciences
islamiques.

b) des membres élus ou désignés

-— gieux membres du corps enseignant de linstitut, élus par
‘eurs pairs, ’

— deux membres désignés par l'autorité communale parmi
les parents d’éléves de linstitut, en raison de Yintérét
quils portent & Il'enseignement des sciences islamiques
ou de lorganisme qui les représente.

Les membres du conseil d’administration, autres que les

membres de droit, sont désignés pour trois ams, Leur mandad
est renouvelable, T
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Lorsquun membre élu ou désigné cesse, au cours de son
mandat d’exercer ses fonctions, il est pourvu & son remplace-
ment dans un délai de trols mois.

L. houveau membre reste en fonction jusqu'sy la date de
Texpiration du mandat de celui qu’il remplace.

Le directeur et I'intendant de l'institut assistent aux réunions
du conseil d’administration avec voix cofisultative. -

Le conseil peut appeler en consultation t9ute personne
susceptible de l'éclairer en raison de sa compétence sur les
questions inscrites & l'ordre du jour.

Art. 5. — Le conseil d’administration se réunit sur convocation
de son président en sesslon ordinaire, dans la premiére quinzaine
de Yannée scolaire et dahs la deuxiéme quinzaine de
mai pour examen du projet de budget et, le cas échéanp, el
session extraordinaire, & la demande soit du présldent, soit de
T'autorité. de tutelle, soit du tlers de ses membres.

Le président établit l'ordre du jour des réunions. Les convo-
cations, accompagnées de l'ordre.du jour, sont adressées au
moins huit jours avant la réunion, ce délai pouvant étre réduit
en cas d'urgence pour les sessions extraordinaires.

Art. 6. — Le conseil d’administration ne peut délibérer vala-
blement que si 1a moitié au moins de ses membres sont présents.
Si le quorum n’est pas atteint, une nouvelle réunion a leu &
Iissue d’un délai de huit jours. Le conseil délibére alors, quel
que soit le nombre des membres présents.

Les délibérations du cohseil d’administration sont consignées
sur des procés-verbaux transcrits sutr un registre spécial et
signés par le président et le secrétaire de séance. ,

Le secrétariat du cohseil d’administration est assuré par la
direction de Yétablissemnient. ;

Art, 7. — Le conseil d’administration, aprés avis du conseil
de perfectionnement, saisit l'autorité de tutelle de toute pro-
position relative & l'organisation générale de l'enseignement et
du régime des études. ‘

te consell d’administration délibére sur tous les problémes
ntéressant l'établissement et notamment sur

— le réglement intérieur de I'établissement,

— les projets de budgets et les comptes de gestion,

— les subventions, ’

— l'acceptation des dons, legs &t blens habous,

— les questions qui lui sont sounisés pat le ministre de tut‘elle.

Art. 8. — Les délibérations du conseil d’sdministration sont
exécutoires un moeis aprés la tranamission du procés-verbal &
rautorité de tutelle, &4 moins que le ministre ne fasse opposition
et ne sursoie & leur application.

Un réglement Intérieur-type doit &tre dlaboré par le ministre
de tutelle, dans le cadre de la réglementation en vigueur et
emendé, le cas échéant, par le econsell d'administration sélon
1a situatioh particuliére de chaque établissemetit. '

Chapitre II, — Le directeur

Art. 9. — Le directeur de linstitut islamique est nommé par
arrété du ministre des habous, sur propositioh du dire€teirr de
Jeducation religieuse. 11 est choisi -parmi les membres du corps
enseignant pouvant prétendre au titre de direeteur d’éiablisse-
ment complémeniaire ou de second degré, conformément aux
dispositions des statuts particuliers de tes corps.

Il est assisté .

1°) d'uh survelllant général,

2°) d’un conseil de perfectionnement. )

Art. 10. — Le directeur 8 sous soni autorité I'efisemble du
personnel de l'établizssement.

I1 passe les marchés et contrats dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

11 représente I'institut dans tous 1és dctes de la vie clvile.

I1 établit un rapport général d’activité qu'll  expose & la
session de mial #u consell d’administration et qu’ll Adrésse aprés
approbation, & lautorité de tutelle.

*Chapitre III. = Le surveillant général

Art., 11, — Le surveillant général, nomné par arrété du
ministre cdes habous, est cholsi parmi les professeurs titulaires

de I’enseignement secondaire conformément aux dispositions des
Statiits particuliers de ces cotps ou des conttats qui les régissent,

Chapitre IV. — Le conseil de perfectionnement

Art. 12. — Le conseil de perfectionnement étudie les questions
relatives aux activités pélagogiques et veille, dans le cadre de
la réglementation en vigueur, au maintien des normes de
l'enseignement islathique dispensé par Vinstitut,

I1 se réunit, sur convocation de son président, en session
ordinaire, deux fois par an, aux mois d’octobre et de mars de
la méme année scolaire et le cas échéant, en bession extraordi-
naire & linitiative soit de son président, soit de celle du
conseil d’administration ou du tiers au moins de ses membres.
A lissue de ses travaux, il soumet ses recommandations au
directeur de linstitut.

Art. 13. — Le conseil de perfectionnement comprend ':
— le directeur de Vinstitut, président,
— un membre désigné par le conseil supérieur islamique,

— un conseiller d’orientation scolaire et professionnelle du
ministére de 'éducation nationale, désighé par I'inspecteur
d’académie territorialement Compétent et cholsi en raison
de ses conhaissances des sciences islamiques,’

— deux professeurs tle linstitut élus par leurs pairs,

— un représentant des anciens éléves de linstitut, désigné
par l'organisme qui les répréseénte, leur association ou, &
défaut, par celle des parents des éléves de Pinstitut.

Titre III. — L’'ORGANISATION FINANCIERE
Chapitre I, — L’intendant
Art. 14, — L’intendant est nommé par arrété du ministre

des habous. Il est choisi parmi les fonctionnaires ayant vocation -

& cette nomination et exerce les attributions dans le cadre
des statuts et contrats qui régissent les corps de ces fonction-
naires.

Art. 15, — Dans la mesure des besoins de l'institut, il est
secondé dans sa gestion matérielle et comptable, par un
personnel administratif et d’entretien.

Chapitre II. = L& budget
Art, 16, - Le budget de linstitut comporte des ressources
et des dépenses. -
Les ressources ordinaires de l'institut comprennent :

— les subventions de fonctionnement et d’équipement allouées
pat 1'Etat, les collectivités et les organismes publies ou
privés nationaux ou étrangets, §11 y a leu, ]

— les boursés départemnentales ol communales alloudes sux
éldves ddmis & Vinstitlit, '

- les dons et legs, titres, rentes et valeurs,

Les produits de publications et manifestations culturelles et
artistiques organisées au profit .de l'établissement, ainst Que
le produit des biehs constitués en Habous et, d’the maniérs
générale, toutes ressources liees & Vactiviié de Iinatitut.

Les dépenses de linstitut cqmprennent :

— les frais de fonctionnement et d’équipement de l'établls;. ]

sement,

w— 1o frais d'organisation de stafes, conférences ef exatiens
et, dune maniére générale, toutes les.dépenses nécessaires
a la réalisation des buts de linstitut.

Art. 17, «— Leé pProjet de budget, prépatré par le diresteur,

est présenté au conseil d’administration gqui en délibéte dans -

sa réunion de la deuxiéme gquingaine du mois de mali.

Ce projet, accompagné des observations formulées par le
¢ohséll @administration, ést transmis au ministre de tutélle

Pour examen et approbation dans un délai de 46 jours, &

compter de sa transmission.

L'approbation du budget est réputée acquise & l’expirmtion
de ce délai.

En cas d’'opposition du ministre de tutelle, formulée au cours
de ce délai, le directeur transmet dans un délal de 15 jours,
a4 compter de la signification de l'opposition, un nouveau
projet aux mémes fins.

Bi l'approbation du nouveau projet de budget n'est pas donnée

~
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le directeur est autorisé, dés le début de l'exercice, & engager
les dépenses nécessaires au fonctionnement de l'établissement,
dans la limite des erédits prévus au budget de l'exercice
précédent.

Titre IV — DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 18. — Les comptes de Létablissement sont tenus selon
les régles de la comptiabilité publique.

Art. 19. — Le compte de gestion est établi par lintendant
qui certifie conforme aux écritures le montant des titres a
recouvrer et des mandats émis.

Art. 20. — Les subventions ordinaires et extraordinaires
allouées & linstitut islamique par I'Etat, les collectivités pu-
bliques et les particuliers, sont ordonnancées au nom de
lintendant.

Art. 21. — Les fonds disponibles de Vétablissement sont
obligatoirement déposés au trésor & un compte spécial.

Art. 22, — Le ministre des habous, le ministre d’Etat chargé
des finances et du plan et le ministre de 1’éducation nationale
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de la Répu-
blique algérienne démocratique et populaire

Falt & Tlzi Ouzou, le 24 octobre 1968.
Houari BOUMEDIENE,

Arrété du 25 septembre 1968 portant création d’une commission
d’ouverture des plis au ministére des habous.

Le ministre des habous,

Vu l'ordonnance n° 67-80 du 17 juin 1967 portant code des
marchés publics ;

Vu le décret n° 68-187 du 23 mai 1968 portant réorganisation
de Padministration centrale du ministére des-habous ;

Sur proposition du directeur de l'administration générale,
Arréte :

Article 1°*, — 11 est créé au ministére des habous, direction
de ladministration générale, une commission d’ouverture des
plis en vue de la passation des marchés par appel d’offres.

Art. 2. — La commission est composée comme suit :

- Le directeur de Yadministration générale ou son repré-
sentant, président,

— Le directeur des affaires cultuelles et des biens waaf ou
son représentant,

— Le directeur de 1’éducation religieuse ou son représentant,
~— Linspecteur principal ou son représentant,
— Le sous-directeur des biens habous ou son représentant.

Art, 3. — La commission peut s’adjoindre, & titre consultatif,
le trésorier général ou son représentant.

Art. 4. — Le secrétariat de la commission est assuré pér un
agent de la sous-direction du budget, de la comptabilité et du
matériel.

Art. 5. — Le directeur de l'administration générale est chargé
de Pexécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 25 septembre 1968. ‘
Larbi SAADOUNL,

SR AR

ACTES DES PREFETS

Arrété du 15 avril 1968 du préfet du département de Sétif
portant autorisgiion de prise d’eau par pompage, en vue
de Pirrigation de terrains.

Par arrété du 15 avril 1968 du préfet du département de

_Sétif, M. Belalba Ahmed est autorisé & pratiquer une prise

d’eau par pompage sur loued Ksob en vue de lirrigation
des terrains limités par une teinte rose sur le plan annexé
& loriginal dudit arrété, qui ont une superficie de 1ha 96a
26 ca et qui font partie de sa propriété. -

Le débit moyen dont le pompage est autorisé, est fixé & deux
litres par seconde,

L’installation gera fixe. Elle devra é&tre capable d’élever au
maximum, deux litres par seconde & la hauteur totale de
dix meétres (hauteur d’élévation comptée au-dessus de 'étiage).

L'installation du bénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d’aspi-
ration et de refoulement) sera placée de telle sorte qu’aucuneg
coupure ne soit pratiquée dans les berges et qu’il n’en résulte
aucune géne pour l'écoulement des eaux dans l'oued ou la
circulation sur le domaine public.

Les agents du service. du génie rural et de l’hydraulique
agricole, dans lexercice de leurs fonctions, auront, & toute
époque, libre accés auxdites installations afin de se rendre
compte de l'usage effectif qui en est fait.

L’autorisation est accordée sans limitation de durée. Elle peut
étre modifiée, réduite ou révoguée 8 toute époque, sans indems-
nité, ni préavis, soit dans Vintérét de la salubrité publique,
soit pour prévenir ou faire cesser les inondations, soit pour
cause d’inobservation des clauses qu’elle comporte, notamment ¢

a) Si le titulaire n’en a pas fait usage dans le délai fixé
ci-apres.

b) Si les eaux recoivent une utilisation autre que celle qui
a été autorisée.

¢) Si l'autorisation est cédée ou transférée sans approbation
du préfet, sauf dans le cas prévu a larticle 10 du
décret du 28 juillet 1938.

T’eau sera exclusivement réservée & l'usage du fonds désigné
ci-dessus et ne pourra, sans autorisation nouvelle, &tre utilisée
au profit d’'un autre fonds.

En cas de cession de fonds, l'autorisation est transférée de
plein droit, au nouveau propriétaire qui doit déclarer le
transfert au préfet du département, dans un délai de six mols
a dater de la mutation de propriété.

Toute cesslon de P'autorisation effectuée indépendamment du
fonds au profit duquel elle est accordée, est nulle et entraine
1a révocation de l'autorisation sans indemnité.

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répartition
des eaux entre les parcelles doit faire I'objet d'autorisations
nouvelles qul se substituent & I'autorisation primitive,

Le bénéficiaire sera tenu d’éviter la formation de mares
risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux pour
T'hygiéne publique. Il devra conduire ses irrigations de fagon
a éviter la formation de gites d’anophéles.

La présente autorisation est accordée moyennant le paiement
d’'une redevance annuelle de deux dinars 3 verser & compter
du jour de la notification de 'arrété d’autorisation, en une seule
fols, par période quinquennale et d’avance, & la caisse du rece-
veur des domaines de Bétif.

Cette redevance pourra étre révoquée le 1°* janvier de chaque
année.

En sus de la redevance, le permissionnaire paiera :

— La taxe forfaitaire prévue par les articles 84 et 85 de
Tordonnance du 13 avril 1943, dont le taux pourra étre
modifié selon les formes en vigueur pour la perception
des impOts en Algérie,

— La taxe fixe de 5,00 DA, conformément aux dispositions
de larticle 18 de la décision n° 58-015 homologuée par
décret du 31 décembre 1958.

Le permissionnalré sera tenu de se conformer & tous les
réglements existants ou & venir sur les redevances pour usage
de l'eau, la police, le mode de distribution et le partage des
eaux,

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Les frais de timbre et d’enregistrement dudit arrébté

sont a la charge du permissionnaire,
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Arrété dn 22 mai 1968 du préfet du département de Constantine
portant autorisation de prise d’eau par pompage, en vue
de Plirrigation de terrains.

Par arrété du 22 mal 1968, du préfet du département de
Constantine, M. Bendjedou Abdelaziz est autorisé & pratiquer
une prise d’eau par pompage sur I'oued Fendek, en vue de
lirrigation des terrains limités par une teinte rose sur le
plan annexé & l'original dudit arrété, qui ont une superficie de
60 ares et qui font partie de sa propriété. La prise d’eau
sollicitée sera mobile et se trouvera sur la rive droite de
Toued ; le cube total d’eau & prélever est fixé & 4.000 m3 &
Yhectare, soit 2.400 m3 représentant un débit continu fictif de
0,15 1/s pendant la période séche (du 15 mai au 15 octobre).

Le débit total de la pompe pourra étre supérieur & 0,15
litre par seconde, sans dépasser 0,20 litre, mais dans ce cas,
la durée du pompage sera réduite de maniére que la quantité
d’eau prélevée annuellement, n’excéde pas le cube total fixé
ci-dessus.

Le débit moyen normal de la pompe, autorisé pendant les
périodes de pompage, est de 0,15 litre par seconde.

L'installation sera mobile ; elle devra étre capable d’élever
0,15 litre par seconde & la hauteur totale d’élévation de 10 m
comptée au-dessus de l’étiage.

Le permissionnaire sera tenu de se conformer aux horaires
de pompage qui pourraient étre fixés utérieurement par
Yingénieur en chef du service hydraulique.

Ay cas ou le fonds faisant l'objet de Il'autorisation de
pompage, viendrait & étre englobé dans un périmetre irrigable
conformément & l'article 3 du décret-loi du 30 octobre 1936
relatif & l'utilisation des eaux des barrages-réservoirs en
Algérie, 'autorisation cesserait de plein droit, sans indemnité
& partir du jour de l'avis public prévu par ledit article et
concernant le périmeétre partiel dans lequel le fonds sera
compris. La redevance cessera d’étre due & partir du jour
o l'autorisation sera supprimée.

L’installation du bénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d’aspi-
ration et de refoulement) sera placée de telle sorte qu’aucune
coupure he soit pratiquée dans les berges et qu’il n'en résulte
aucune géne pour l'écoulement des eaux dans l'oued ou la
circulation sur le domaine public.

Les agents du service hydraulique, dans l'exercice de leurs
fonctions, auront, & toute époque, accés auxdites instal-
lations afin de se rendre compte de l'usage effectif qui en fait.

I’autorisation est accordée sans limitation de durée. Elle peut
&tre modifiée, réduite ou révoquée a toute époque, sans indem-
nité, ni préavis, soit dans lintérét de la salubrité publique,
soit pour prévenir ou faire cesser les inondations, soit pour
cause d’inobservation des clauses qu’elle comporte, notamment :

@) Si le titulaire n’en a pas fait usage dans le délai fixé

ci-aprés.
b) Si les eaux recoivent une utilisation autre que celle qui
a été autorisée.

¢) Si l'autorisation est cédée ou transférée sans approbation
préfectorale, sauf le cas prévu & larticle 10 du décret
du 28 juillet 1938.

d) Si les redevances fixées ci-dessous ne sont pas acquittées
aux termes fixés.

e) Si le permissionnaire contrevient aux dispositions ci-aprés.

Le bénéficiaire ne saurait davantage prétendre a indemnité
dans le cas ou lautorisation qui lui est accordée, serait réduite
ou rendue inutilisable par suite de circonstances tenant a des
causes naturelles ou a des cas de force majeure.

Aucune indemnité ne saurait non plus étre réclamée par le
bénéficiaire dans le cas ol le préfet aurait prescrit, par suite
de pénurie d’eau, une réglementation temporaire ayant pour
but d’assurer l'alimentation des populations et l'abreuvement
des animaux et de répartir le débit restant entre les divers
attributaires d’autorisations de prises d’eau.

L’autorisation pourra en outre, étre modifiée, réduite ou
révoquée avec ou sans préavis, pour cause d'intérét public ;
cette modification, réduction ou révocation peut ouvrir droit
& indemnité gu profit du permissionnaire, si celui-ci en éprouve
un préjudice "direct.

La modification, la réduction ou la révocation de lauto-
risation ne pourra étre prononcée que par le préfet, aprés
accomplissement des mémes formalités que celles qui ont

précédé Yoctroi de I'autorisation et qui sont fixées par l'article
4 du décret du 28 juillet 1938.

Les travaux nécessités par la mise en service des instal-
lations de pompage, seront exécutés aux frais et par les soins
du permissionnaire, sous le contrdle des ingénieurs du service
de lhydraulique. Ils devront étre terminés dans un délai
maximum d'un (1) an, & compter de la date dudit arrété,

La prise d’eau ne pourra étre mise en service qu’aprés réco-
lement des travaux par un ingénieur du service de l’hydrau-
lique, & la demande du permissionnaire.

Aussitét les aménagements achevés, le permissionnaire sera
tenu d’enlever les échafaudages et les dépoOts et de réparer tous
dommages qui pourraient étre causés aux tiers ou au domaine
public.

En cas de refus ou de négligence de sa part d’effectuer cette
manceuvre en temps utile, i1 y sera procédé d’office et & ses
frais & la diligence de lautorité locale et ce, sans préjudice
des dispositions pénales encourues et de toute action civile qui
pourrait lui étre intentée & raison de ce refus ou de cette
négligence. )

L’eau sera exclusivement réservée & l'usage du fonds désigné
ci-dessus et ne pourra, sans autorisation nouvelle, étre utilisée
au profit d’un autre fonds.

En cas de cession de fonds, Vautorisation est transférée de
plein droit, au nouveau propriétiare qui doit déclarer le
transfert au préfet dans un délai de six mois, & dater de la
mutation de propriété.

Toute cession de l'autorisation, effectuée indépendamment
du fonds au profit duquel elle est accordée, est nulle et entraine
la révocation de l'autorisation sans indemnité.

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répartition
des eaux entre les parcelles, doit faire l’objet d’autorisations
nouvelles qui se substitueront & l'autorisation primitive.

Le bénéficiaire sera tenu d’éviter la formation de mares
risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux pour
Thygiéne publique. I1 devra conduire ses irrigations de facon
& éviter la formation de gites d’anophéles.

Il devra se conformer sans délai, aux instructions qui pourront
4 ce sujet, lui étre données par les agents du service hydraulique
ou du service antipaludiqqe.

La présente autorisation est accordée moyennant le pajement
d’'une redevance annuelle de deux dinars & verser & compter
du jour de la notification de larrété d’autorisation, en une
seule fois, & la caisse du receveur des domaines de Skikda.

Cette redevance pourra étre révisée dés l'intervention du
baréme dont la fixation est prévue par le i°* alinéa de larticle
7 du décret du 28 juillet 1938 et le sera ensuite en fonction
des modifications apportées & ce baréme.

En sus de la redevance, le permissionnaire palera

— La taxe fixe de cing dinars instituée par la décision
n° 58-015 homologuée par le décret du 31 décembre 1958.

— La taxe fixe de 20 dinars instituée par le décret du 30
octobre 1935 étendu & I’Algérie par le décret du 19 juin
1937, portée & 5 DA par décision n° 58-015 homologuée
par le décret du 31 décembre 1958.

Le permissionnaire sera tenu de se conformer & tous les
réglements existants ou & venir sur les redevances pour usage
de l'eau, la police, le mode de distribution et le partage des
eaux,

Les droits des tiers sont et demeureront réservés.

En vertu de larticle 512 du C.AE. et 196 du CA.T, la
présente autorisation est dispensée des frais de timbre et
d’enregistrement,

Arrété du 13 juillet 1968 du préfet du département de Tlemcen
portant répartition des eaux d’Ain Tellout.

Par arrété du 13 juillet 1968 du préfet du département de
Tlemcen, les eaux d’Ain Tellout, sont réparties suivant le
tableau ci-dessous :

Alimentation en eau potable :

— Centres d’Ain Tellout et Tarzout 8 /s
— Centres d’Ain Nekrouf et Ouled Salah 5 1/s
— Centre de Ben Badis 10 /s
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Inigation :
— Vallée de I’Ain Tellout « Le reste de I’Ain Tellout.

L'autorisation est accordée sans limitation de durée. Elle'peut
étre modifiée, réduite ou révoquée 8 toute époque, sans indem-
nité ni préavis, soit dans l'intérét de la salubrité publique,
soit pour cause d’inobservation des clauses qu’elle comporte,
notamment :

a) Si les titulaires n’en ont pas fait usage dans le délai fixé
ci-dessous.

b) Si les eaux regoivent une utilisation autre que celle qui
a été autorisée.

¢) Si les redevances fixées cl-dessous ne sont pas acquittées
aux termes fixés.

Les bénéficiaires ne sauraient davantage prétendre & indem-
nité dans le cas ol l'autorisation qui leur est accordée serait
réduite ou rendue inutilisable par suite de circonstances tenant
& des causes naturelles ou & des cas de force majeure.

L’autorisation pourra en outre étre modifiée, réduite ou
révoquée a toute époque avec ou sans préavis, pour cause
d'intérét public; cette modification, réduction ou révocation
peut ouvrir droit & indemnité au profit des permissionnaires, si
ceux-ci en éprouvent un préjudice direct.

La modification, la réduction ou la révocation de I'auto-
risation ne pourra étre prononcée que par l’autorité concédante,
aprés l'accomplissement des mémes formalités que celles qui ont
précédé l'octrol de lautorisation et qui sont fixées par l'article
4 du décret du 28 juillet 1938.

Les travaux nécessaires pour l'aménagement du dispositif de
prise d’eau et de jaugeage, seront exécutés aux frais et par les
soins des permissionnaires, sous le contréle des ingénieurs du
génie rural et de Phydraulique agricole, et conformément au
projet annexé & loriginal dudit arrété, Ils devront étre
terminés dans un délal maximum de 2 ans, & compter de
1a date dudit arrété.

Le branchement d’Ain Tellout & Ben Badis ne pourra avoir
lieu qu'aprés suppression de la conduite d’Ain Tellout & Hassi
Zahana,

La prise deau me pourra étre mise en ‘gervice
récolement des travaux par un ingéntétr Wi *génis
de I'hydraulique agricole, & la demande des permlssionnaires.

service qu’aprés
et

Les permissionnaires devront entretenir en bon état le dispe=
sitif de prise d’eau.

Faute de se conformer & cette disposition, ns seront mis
en demeure par le préfet, d’avoir & remetire ces ouvrages
en.bon état dans un délai fixé,

A lexpiration de ce délai, si la mise en demeure est restée
sans effet ou n’a amené que des résultats incomplets, Padmi-
nistration pourra faire exécuter d'office et aux frals des
permissionnaires, les travaux reconnus nécessaires.

La présente autorisation est accordée moyennant le palement
d’une redevance annuelle de deux dinars quatre vingts centimes,
soit :

Commune d’Ain Tellout ; Irrigations........ 2 DA
Alimentation en eau 0,60 DA

Commune de Ben Badis : ...... .. eeereesae veesesss.0,20 DA

& verser & compter du jour de la notification de l'arrété
d’autorisation & la caisse du receveur des domaines de Tlemcen.

Cette redevance pourra étre révisée tous les 1°* janvier de
chaque année.

2,60 DA

En sus de la redevance, les permissionnaires paieront la taxe
fixe de cinq dinars instituée par le décret du 30 octobre 1935
étendu & I’Algére par le décret du 19 jum um mocm’ié
par le décret du 31 décembre 1958. R A

Les permissionnaires seront tenus de se cpntoﬁne:ul tous les
réglements existants ou & venir, -sur les redevances pour usage
de l'eau, la police, le mode de distribution et de partage des
eaux, s
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

L’arrété gubernatorial du 11 février 1957 ainsi que tout
arrété ou réglement antérieur relatif 3 l'utilisation des eaux
d’Ain Telout sont ou demeurent rapportés. .

&G

AVIS ET COMMUNICATIONS . .

MARCHES — Appels @’offres

MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
Direction des postes et services financiers a Alger

Un appel d’offres ouvert est lancé pour la construciton d'uh
centre d’amplification et hertzien & Tiaret.

Cet appel d’offres porte sur un lot unique (lot n° 1), sauf
le lot « chauffage central ».

Retrait du dossier :

Les entrepreneurs intéressés pourront consulter les dossiers
nécessaires & la présentation de leurs offres ou les retirer
contre paiement :

— chez Mme Cottin Euziol,

Platanes, le Golf & Alger,
— & la direction des postes et services financiers, bureau des
batiments, ministére des postes et télécommunications, 4,
Bd Salah Bouakouir a Alger,
— & la direction régionale des postes et télécommunications
4 Oran.

Date limite de dépot des offres :

architecte D.P.L.G., rue des

Les offres devront parvenir sous pli recommandé transmis
sous double enveloppe cachetée portant la mention apparente
« soumission », au directeur des postes et services financiers,
bureau des bﬁtiments, ministére des P. et T. 4, Bd Salah
Bouakouir & Alger, au plus tard le mardi 19 novembre 1968, a

18 heures.

Le délai pendant lequel les candidats seront engagés par
leurs offres, est fixé, 4 90 jours.

Dans leur soumission, les candidats fixeront le délai d’exécu-
tion et feront parvenir toutes justifications et attestations

concernant leur qualification professionnelle et toutes pléces
fiscales exigées par la réglementation en vigueur.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

'DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TRAVAUX PUBLICS,

DE I’HYDRAULIQUE ET DE LA CONS'IRUCTION
D’ALGER

Un appel d’offres ouvert est lancé en vue de.le. construction
d'une station d’épuration des eaux usées du sanatorium de
Meftah.

Les travaux sont évalués approximativement & 120.000 DA,

Les candidats peuvent consulter le dossier au service technique
sis & l’adresse ci-dessous.

Les offres accompagnées des piéces réglementaires, devront
parvenir & lingénieur en chef, directeur départemental des
travaux publics, de I'hydraulique et de la construction d’Alger,
14, Bd Colonel Amirouche, 4éme étage, & Alger, avant le 12
novembre 1968 & 11 heures.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TRAVAUX PUBLICS,
DE L’'HYDRAULIQUE ET DE LA CONSTRUCTION
DE MEDEA

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de la construction
d'un lycée polyvalent a Sour El Ghozlane (ex-Aumale) d'une
capacité de 1.500 éléves.

Cet appel doffres concerne le lot suivant :
assainissement.

lot n° 11,

Les entreprises intéressées peuvent consulter et .retirer les

dossiers neécessaires pour soumissionner, chez -Mme Cottin
Euziol, architecte D.P.L.G., rue des Platanes, Le Golf & Alger,
tél . 60.17.61. T
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Les bffres devront pasvenir avant le 18 novembrs 1968 &
18 heures, su directeur déparfemental des travaux publics, de
T'hydraulique et de la construction de Médéa.

-

Un appel d’offres ouvert est lancé eh vue de la construction
du lyeée polyvalent de Bour ¥l Chozlane, d'une capaeité de
1800 éléves.

Cet appel d’offres concerne les lots sulvant.s :

Lot n* 4 : menuiserie,”

Lot n° § : Hectricité,

Yot n° 6 : plomberie - sanitatre,

Lot n° 7 : chauffage central,

Lot n® 8 : voirle - réseaux divers » cmture.

Les entreprises intéressées peuvent consulter et retirer les
dossiers nécessaires pour soumsisionner chez Mme Cottin Euzlol
architecte DPL,G., rue des Platanes, Le Golf 8 Alger, tél
60~17-61.

Les offres devront parvenir avani le 1§ novembre .1968 &
18 heures, au directeur départemental des- travaux publics,
de l'hydraunque et de la construction do Médéa.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TRAVAUX PUBLICS
DE L’HYRRAVLIQUE ET DE LA CONSTRUCTION
DE TLEMCEN

Coopérative agricole des anciens moudjahidine
Construction de 76 logements dans I'arrondissement de Maghnia

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de 'exécution des
fournitures destinées & la construction de 75 logements dans
Yarrondissement de Maghnia, dont 40 logements & Bou Hallou
et 35 logements & Sidi Medjahed.

Cet appel d'offres comprend 4 lots séparés de fournitures,
répartis comme suit ;

ler lot :

2éme lot :

3éme lot :

4&me lot : fourniture de chaux hydraulique, platre, fers ronds,
fil d’attache, lattis réseau, conduites de fumée, chapeaux chinois,

madriers, bastings, lambéurdes, liteaux, -tuiles faitiéres, tuiles
mécaniques, carreaux céraquues et buses en ciment.

fourniture de matériaux pierreux,
fourniture de ciment,
fourniture de briques en terre cuite,

Les candidats peuvent consulter les dosasiers dans les bureaux
du directeur départemental des travaux publics, de 'hydraulique
et de la construction de Tlemicen, service technique, Hotel des

Ponts et Chaussées, Bd. colonel Lotfi & Tlemcen.

La date limite de dépbdt des offres est fixée au 15 novembre
1068,

DIRECTION DE L'HYDRAULIQUE
Service des études scientifiques (Division hydrauligue)

Un appel doffres ouvert est lancé pour l'éguipement du
laboratoire d’enslyse des sols,

Les dossiers sont & retirer au service des études scientifiques,
Clairbois A Birmandreis.

les offres nécessairement accompagnées des piéces régle-
mentaires, devront parvenir, sous double enveloppe cachetée,
chez lingénieur en chef du service des études scientifiques,
au plus tard Je lundi 11 novembre 1968 & 18 heures.

Les candidats resteront engagés par leurs offres pendant
120 jours.

v et G PP —————
ANNONC .E -}
Associations — Déclarations

81 mars 1887, — Déclaration auprés de la préfecture d'Alger,
Titre : «Fédération galgérienne de motocyclisme», Objet
institution du nouveau conseil d’sdministration. &iége social ;
136, Bd Salah Bouakouir & Alger.

-0t

— Déclaration auprés de la préfecture des
« Bociété des courses de Laghouats, Objet @
Laghouat.

290 février 1868. ~ Déclaration auprés de la préfecture de
Constantine. Titrs : «Socleté hippique de Chelghoum Laids.
Objet : création. Siége social : 21, avenue du 1°* Novembre
& Chelghoum Laid.

18 awril 1967,
Qasis. Titre
Création, Siége social :

9 mai 1968. — Déclaration aupres de la préfecture de I'Aureés.
Titre « (Buvres sociales du personnel de la préfecture et
des sous-préfectures du département de IPAurés». Objet :
création. Siége social : Batna.

et <o~ G et

23 juillet 1968. — Déclaration auprés de la préfecture d’Alger.
Tiire . « Automebile club national d'Algérie ». Objet : institution
du nouveau conseil d’administration. Siége social : 99, Bd Salah
Bouakouir & Alger. '

lmprimerie Qifivielle, Alger «

7,6 ot i Avcnue Alalelian




